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PARTS & ACCESSORIES FOR FILM CAMERAS

AnNLEITUNG - [ETD
Batteriekorb fiir Fujifilm GX680-Serie

Fujifilm GX680 & GX680 II

€) EINSATZ & KOMPATIBILITAT

e Ersatz fur alte Batterien der Fuji GX680-Serie — einsatzbereit ohne Léten.
e Passend fur Fujifilm GX680 und GX680 II.
e Betrieb mit 6x AA-Batterien oder -Akkus.

e Empfehlung flr beste Ergebnisse: hochwertige NiMh-Akkus, z.B. Varta Recharge Accu Power AA 2600 mAh (niedriger
Innenwiderstand, ab Werk geladen).

© MONTAGE & BENUTZUNG

% So setzt du den Korb ein

e Den Adapter anstelle der originalen Batteriekassette mit beiden Handen und ordentlich Kraft in den
Batterieschacht schieben, bis er horbar einrastet (siehe Video).

e Zum Batteriewechsel muss der Adapter nicht raus, nur sein Deckel wird abgenommen.

e AA-Akkus mit einem dafiir vorgesehenen AA-Ladegerat laden.

Montage-Video
(QR scannen)

© TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 7,2V mit 1,2-V-Akkus - 9 V mit 1,5-V-Batterien
6x AA
MaBe 93 x 62 x 37 mm

@O PROBLEME & LOSUNGEN

1. Kamera reagiert nicht. Mdgliche Griinde:
a) Kein Kontakt — Kontakte mit einem metallischen Gegenstand (Schlitzschraubendreher,
Schlissel) reinigen.
b) Akku zu dick / Feder zu schwach — Batterien manuell in Stellung schieben, bis sie an
beiden Polen Kontakt haben (siehe Foto).
c) Kameradefekt — mit einem Multimeter prifen, ob an den Kontakten des Akkupacks
Spannung anliegt. Liegt Spannung an, sitzt das Problem wahrscheinlich in der Kamera,
nicht im Akku.

Funktioniert nur mit bestimmten Akkus/Batterien. Zellen unterscheiden sich in
Spannung, Kapazitat und Widerstand. Bei dlteren Geraten hochwertige NiMh-Akkus mit

batterie schieben fiir
kontakt / push battery for
contact

kein Kontakt/
no contact

geringem Entladewiderstand nutzen (z.B. Varta Recharge Accu Power) — sonst kann es zu
Fehlfunktionen kommen.

g
Nach dem Einsetzen priifen

1. Kamera einschalten und ausldsen, wenn sie es erlaubt, zuerst
ohne Film. Motor und Transport missen gleichmaBig laufen, ohne
Stocken.

2. Hat die Kamera einen Belichtungsmesser, ihn mit einer
Belichtungsmesser-App am Handy vergleichen (gleiche ISO,
gleiche Blende).

3. Lauft der Motor nicht oder unruhig: Akkus voll laden, Sitz und
Polung priifen, Kontakte reinigen. Bleibt es so, schreib uns mit
Kameramodell und dem, was du beobachtest:
info@ausgeknipst.de

4. Den ersten Film als Probe nehmen und ansehen, bevor wichtige
Aufnahmen kommen.

Im Zweifel frag uns! ausgeknipst.de
Ausgeknipst GbR - Gromblhlstrasse 11B - 97080 Wiirzburg - info@ausgeknipst.de - +49 931 61423127
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wg@p—s* Battery basket for Fujifilm GX680 series

PARTS & ACCESSORIES FOR FILM CAMERAS Fujifilm GX680 & GX680 II

€ use & COMPATIBILITY

e Replacement for old batteries of the Fuji GX680 series — ready to use without soldering.
e Suitable for Fujifilm GX680 and GX680 II.
e Runs on 6x AA batteries or rechargeables.

e Recommended for best results: high-quality NiMh batteries, e.g. Varta Recharge Accu Power AA 2600 mAh (low internal resistance,
pre-charged).

© ASSEMBLY & USE

« How to fit the basket

1]

e Push the adapter into the battery compartment in place of the original battery cassette with both hands

and quite some force until it clicks (see video). I 1
¢ To change the batteries, the adapter can stay in the camera; just remove its lid. .
e Charge the AA cells with a dedicated AA charger. E
Assembly video
(scan QR)

© sreciFicaTIONS

Nominal voltage 7.2 V with 1.2 V rechargeables - 9 V with 1.5 V batteries
6x AA
Dimensions 93 x 62 x 37 mm

@ PROBLEMS & SOLUTIONS

1. Camera does not respond. Possible reasons:
a) No contact — clean the contacts with a metal object (slotted screwdriver, key).
b) Battery too thick / spring too weak — push the batteries manually into position so they
contact both poles (see photo).
c) Camera defect — use a multimeter to check whether voltage is present at the battery-pack
contacts. If voltage is present, the problem probably lies within the camera, not the battery.

2. Works only with certain batteries. Cells differ in voltage, capacity and resistance. With older
devices use high-quality NiMh cells with low discharge resistance (e.g. Varta Recharge Accu

Power) — otherwise the camera may malfunction.

batterie schieben fiir
kontakt / push battery for
contact

kein Kontakt/
no contact

p
Check after inserting
1. Switch the camera on and release it, without film first if the camera 3. If the motor does not run or runs unevenly: fully charge the
allows it. Motor and film transport must run smoothly, without batteries, check seating and polarity, clean the contacts. If it stays
stalling. that way, write to us with your camera model and what you observe:
2. If the camera has a light meter, compare it with a light meter app on  info@ausgeknipst.de
your phone (same ISO, same aperture). 4. Treat the first roll as a test and look at it before the important
pictures.
N\ J
A FR - Sécurité AT - Sicurezza A\ ES - Seguridad
Recharger les accus AA uniquement dans un Caricare le batterie ricaricabili AA solo in un Cargar las pilas recargables AA solo en un cargador
chargeur AA externe, jamais dans le chargeur caricabatterie AA esterno, mai nel caricabatterie AA externo, nunca en el cargador original.
d'origine. originale. Instrucciones impresas en espafiol: gratis a peticion.
Notice imprimée en frangais : gratuite sur demande.  Istruzioni stampate in italiano: gratis su richiesta.

In doubt, ask us! ausgeknipst.de
Ausgeknipst GbR - Gromblihlstrasse 11B - 97080 Wiirzburg - Germany - info@ausgeknipst.de



